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Louie havde altid haft livlige dremme. Men han hav-
de aldrig oplevet, at en drem kunne fortsztte over fle-
re natter, som kapitler i en bog. Ikke for, han besagte
Drommeland.

I begyndelsen vidste Louie selvfelgelig ikke, hvad
stedet hed. For ham var det bare en ganske alminde-
lig drem. Bortset fra, at den foltes mere realistisk. Han
kunne merke vinden og dufte grasset. Det var detaljer,
der normalt ikke var med i hans dremme.

Hvis det ikke havde varet for himlen, kunne Lou-
ie méske vaere kommet i tvivl om han virkelig dremte.
Himlen i Dremmeland var altid en forkert farve.

I starten var der ikke andre mennesker end ham.
Dremmene foregik i en by, hvor Louie gik rundt mut-
ters alene. Egentlig var det en smule kedeligt.

Men sa begyndte manden i blat at dukke op.

Louie sd ham rundt omkring i byen, men aldrig taet
pa og altid kun i korte glimt. Nogle gange stod han pi
et gadehjorne, andre gange dukkede han op bag et tre.
Der var ikke noget truende eller uhyggeligt ved ham.
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Han lignede bare en ganske almindelig mand. Han
smilede altid venligt, og han havde altid det samme toj
pa: et blat jakkesaet.

Forste gang Louie talte med manden, var pa en le-
geplads. Det var sommer, insekterne summede, grasset
var nyklippet og himlen var lyserad som candyfloss.

Louie havde netop sat sig pa gyngen, da en stemme
bag ham sagde: ,Goddag, Louie.”

Louie gav et spjat og var ner faldet af gyngen.

Manden stod der bare lige pludselig. Som om han var
dumpet ned fra himlen. I sit bla jakkeszt.

y2Hvor kender du mit navn fra?” var Louies forste
sporgsmal.

»Jeg er en del af din drem, Louie. Jeg ved alle de sam-
me ting, som du selv ved.”

Louie gyngede let fra side til side. ,Du virker be-
kendt. Jeg tror, jeg kender dig et eller andet sted fra.”

Manden gik hen og satte sig pa gyngen ved siden af
Louies. ,Selvfelgelig gor du det. Du har jo varet her i
Drogmmeland for.”

,2Drommeland?”

»2Det kalder jeg stedet her.”

»INd. Men jeg mener for det. Jeg tror, jeg kender dig
fra den virkelige verden.”

Manden lagde hovedet pa skra. ,Er denne verden
ikke virkelig?”



,2Den kan ikke vare virkelig, for den er bare en drom.
Det har du selv lige sagt,” papegede Louie.

,Og hvem siger, at dremme ikke er virkelige?”

Louie betragtede manden. Han kunne ikke rigtig
finde ud af, om han lavede sjov. ,Du snakker underligt,”
bemarkede han si.

»Man skal helst snakke lidt underligt, nir man bor i

Dremmeland.”

,Bor du her?”

,Ja-”

,Helt alene?”

»Ja”

,Bliver du ikke ensom?”

,Lidt. Men nu har jeg jo fiet besog.”

»Men hvad si, nar jeg vigner? Bliver du si bare her?”

Manden trak vejret dybt og nikkede. ,Jeg bliver her
og venter pd, at du kommer tilbage.” Han rejste sig og
rettede pa jakken. ,N4, det var hyggeligt. Men vi mé vist
vente med at snakke videre til nzeste gang du kommer pa
besog.”

,Hvorfor?”

Manden slog ud med armene, og sagde, som om det

var en selvfoelge: ,Fordi du vagner nu.”

Louie dbnede munden for at svare, men opdagede, at

han 14 i sin seng. Det var morgen.
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»2Mor,” sagde han ved morgenbordet. ,Vil du here om
en mearkelig drem, jeg havde i nat?”

»2Mmmm,” kom det fra moren, der var optaget af at
rode efter noget i sin taske.

Louie rorte rundt i sine cornflakes. ,Jeg dremte, at
jeg var i en anden verden. Der var en by, men ingen
mennesker. Bortset fra en mand i blit tej.”

»2Det lyder spendende, Louie. Har du set min labe-
pomade? Jeg var sikker pa, jeg havde lagt den i tasken.”
Moren gik i gang med at tjekke kokkenskufferne.

,Iror du, at nogle dremme kan vere virkelige?”
spurgte Louie.

,Jada.”

,Gor du?”

Moren kiggede op. ,Hvad? Virkelige? Nej, selvfolge-
lig ikke. Det er jo bare dremme. Altsg, jeg forstar ikke
hvordan en labepomade bare kan blive vak.”

»2Maske er den stadig i en af flyttekasserne,” foreslog
Louie og pegede med skeen pa de to store papkasser, der
stod pa gulvet.

Moren lod til at overveje. Si gik hun hen og kiggede
i kasserne.

»2Manden i min drem minder mig om en eller anden.
Han er hoj og hans hir er morkebrunt. Han smiler me-
get, og si har han hul mellem forteenderne.”

Moren holdt op med at lede og kiggede pa ham.
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,Hvad har han?”

»Hul mellem forteenderne.” Louie viste teender og pe-
gede. ,Ligesom mig.”

Moren rejste sig og kom langsomt hen til bordet.
»2Hvem sagde du, at ham manden var?”

»2Det ved jeg ikke. Men jeg tror, jeg har set ham for et
sted. Hvad er der, mor? Du ser bekymret ud.”

Moren tog plads ved siden af ham. ,Louie, kan du
huske, hvordan din far si ud?»”

»2Far?” Louie tenkte sig om. ,Nah, ikke rigtig.”

,Du har da set et billede af ham, har du ikke?”

»Jo, du viste mig et engang. Men det er leenge siden.
Hvorfor?”

Morens blik flakkede. ,Jeg troede bare, at du ...”
Hun sukkede og streg ham over haret. ,,Glem det, Lou-
ie. Spis din morgenmad.”

Louie spiste videre. Men ud ad gjenkrogen bemzeerke-
de han, at moren ikke leengere ledte efter lebepomaden.
I stedet stod hun bare og stirrede ud ad kekkenvinduet.

»oavner du nogensinde din far, Louie?” spurgte hun
uden at vende sig.

Louie var forundret. Moren talte aldrig om Louies
far.

,2Det ved jeg ikke rigtig,” svarede han tevende. ,Gor
du?”

»oomme tider. Men det hjzlper ikke noget at leve i
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fortiden, vel?”

»INej, mor.”

Louie vidste, at det var det eneste rigtige svar, nar
moren fortalte ham, at man ikke kunne leve i fortiden.
Hun led naesten bange, nar hun sagde det. Louie forstod
ikke, hvordan man kunne vare bange for fortiden.

Moren gik ud i gangen. Louie herte deren til soveva-
relset dbne og lukke.

Han spiste feerdig og skyllede tallerkenen af. S& smut-
tede han ind pa sit verelse. Han tog tasken og satte sig
pa sengen, sa han havde udsyn til gangen.

Efter nogle minutter kom moren ud fra sovevarelset.
Hun drejede hovedet og fik gje p4 ham. Hendes udtryk
var et gjeblik underligt. Si smilede hun. ,Husk at pakke
dit svemmetgj. Det er tirsdag.”

»2Det har jeg gjort, mor.”

Hun kiggede pa sit ur. ,Ah, klokken er mange. Jeg
skal lige tisse, sd er vi nedt til at kere.” Hun gik ned til
badevarelset og lukkede deren efter sig.

Louie rejste sig og listede hen til morens soveverelse.
Han kiggede rundt og fik gje pi den nederste skuffe i
kommoden. Den stod pi klem. Han gik derhen og db-
nede forsigtigt. Der var kun handklaeder. Men da han
loftede det overste hindklede, kom en billedramme
til syne. Den 14 med forsiden nedad. Louie tog den og

vendte den.



Det var forzldrenes bryllupsbillede.

Louie mabede.

Selvom hans jakkeszt var hvidt og ikke blat, var der
ikke noget at tage fejl af: Louie stirrede pd manden fra

hans dremme.

Louie havde tenkt sig at fortzelle manden i blit, at han
havde gattet hvem han var, sa snart han sa ham igen.

Det skete et par natter senere. Han kom til Drem-
meland en aften, hvor himlen var samme farve som or-
kensand. Han medte manden i blat pa en brostensbelagt
plads med et stort springvand.

»,Godaften, Louie,” sagde han. ,Velkommen tilbage
til Dremmeland.”

,Jeg ved, hvem du ...” begyndte Louie, for han stand-
sede sig selv.

Manden kiggede sporgende pa ham. ,Hvem jeg
hvad?”

Pludselig var Louie bange for at sige det. Han vidste
jo ikke, hvordan manden ville reagere.

»Jeg ved, hvem du minder mig om,” sagde han for-
sigtigt.

»,Og hvem er det sa?”

»,Min far. Faktisk ligner du ham pa en prik.”

,Gor jeg?”

»Ja. Jeg har set et billede af ham. Forresten, jeg har
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aldrig spurgt dig, hvad du hedder.”

»INej, det har du ikke. Mit navn er Johannes.”

Louie gispede. ,Det hed min far ogsa!”

Manden loftede gjenbrynene. ,Virkeligr”

Louie bed sig i leben, og tog si chancen. ,Maske ...
er du min far.” Han skyndte sig at tilfoje: ,Min far dede,
da jeg var lille.”

Da han kiggede op, smilede Johannes.

,2Herinde er alt i virkeligheden to ting, Louie. Hvad
du ser, og hvad du ensker at se. Har du for eksempel
nogensinde set et springvand, hvor vandet bliver til
glaskugler?”

Louie vendte sig. Det var rigtigt, hvad manden sag-
de. Det var vand, der sprojtede op i luften, men pa vej
ned blev driberne forvandlet til sma, gennemsigtige
glaskugler, som glimtede gyldent i aftenlyset inden de
ramte overfladen og sank til bunds.

»Wauw, hvordan gjorde du det?”

»Jeg gjorde ingenting. Du ser bare, hvad du ensker at
se.”

Louie betragtede det magiske springvand. Derefter
kiggede han pid manden. ,54 du ligner altsd bare min
tar? Fordi jeg ensker, at du skal ligne ham?”

yokuffer det dig?”

Louie trak pa skuldrene. ,Lidt.”

De stod lidt i stilhed.



,Lad os gi en tur,” sagde Johannes si. ,Jeg vil gerne
hore, hvad du har oplevet siden sidst.”

»Vil du?” spurgte Louie undrende. ,Der er altsd ikke
sket noget spaendende. Jeg har bare veret i skole.”

y2Fortel mig om skolen sd. Hvad er dit yndlingsfag?”

»2Naturfag,” svarede Louie omgéiende, mens de be-
gyndte at gi. ,Jeg er ogsa rimelig god til matematik,
men det er ikke lige si spendende.”

»Hvad er sa dit hadefag?”

Louie tenkte sig om. ,Dansk. Vi skal altid lave gram-
matik. Vores leerer hedder Josefine, og hun velger kun
de mest kedelige historier vi skal lese. Og hun stiller
altid saidan nogle merkelige sporgsmal. "Hvorfor siger
hovedpersonen det?” 'Hvordan tror I, han feler indeni?”
Louie slog ud med armene. ,Hvor skulle jeg vide den
slags fra? Det er ikke mig, der har skrevet historien.”

,2Maske prover hun at leere dig at leese mellem linjer-

»

ne.

»2Hvad betyder det?”

»2Det betyder at finde ting, som ikke bliver sagt direk-
te, men som alligevel er der. Den slags er tit det allervig-
tigste i en historie.”

Louie tyggede lidt pa det. ,Det kan jeg godt se,” sagde
han si. ,Du er meget bedre til at forklare end Josefine.”

Louie snakkede videre mens de spadserede gennem

byens tomme gader.
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Dremmene om manden i blat fortsatte. Der kunne godt
ga nogle nztter imellem, men Louie vendte altid tilbage
til Dreommeland for eller siden.

Louie kedede sig aldrig, nir han var i selskab med
Johannes, selvom Johannes kun sagde meget lidt. For
Louie snakkede nemlig selv som et vandfald. Hver gang
han gik i st, stillede Johannes et nyt spergsmal. Louie
havde aldrig provet, at en voksen lyttede si meget efter
hvad han sagde.

Jo mere tid Louie tilbragte med Johannes, jo mere
mindede han om Louies far. Ikke kun fra bryllupsbille-
det, men ogsa sma ting, som han gjorde. Hvordan han
bevaegede leberne, inden han sagde noget. Hvordan han
altid blinkede to gange.

Det virkede skort, at Louie blev mindet om en per-

son, som han ikke kunne huske. Men det blev han alts3.

Da Louie en méned senere igen fortalte moren om man-
den i blat, reagerede hun endnu mere meerkeligt end for-
ste gang. De delte en pizza i bilen, for det var en af de
dage, hvor moren matte blive leenge pa redaktionen, og
Louie havde ventet i fritidsordningen efter skole.

»Er du sikker pa, at det er den samme drem, du har?”

»2Det er ikke den samme drem. Eller jo, pa en méde.
Men der sker altid nye ting.”

»~Men det er den samme mand?”
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,,]a.”

»2Hvor mange gange har du dremt om ham, tror du?”

y2Ammmm. Det ved jeg ikke.”

,2Fem gange?”

»Nej, flere.”

, 1127

,Flere.”

Hun fjernede gjnene fra vejen for at se pd ham. , ITyve
gange?”

Louie trak pa skulderen og bed af sin slice. ,Sa’n cir-
ka.”

Et ojeblik sagde de ikke noget.

»Ved du, hvad han hedder?” spurgte moren sa.

,Johannes. Ligesom far.”

»,94 det er altsd din far, du dremmer om.”

»INej, nej. Han hedder bare det samme. Og han min-
der om ham. Men han siger, at han ikke er ham.”

Der var stille i bilen i flere minutter.

De standsede for radt. Et @ldre @gtepar krydsede ve-
jen. Sa skiftede lyset, og moren satte bilen i gear. Netop
som de skulle til at kere, gik en pige ud i fodgaengerfel-
tet. Hun havde headset pi og kiggede pa sin mobil.

JAh, for pokker da!” udbred moren og bremsede
hardt. ,,Se dig dog for, pigebarn!”

Det var forst, da moren gav et dyt, at pigen forskraek-
ket kiggede op og opdagede, at der var redt. Hun skynd-
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te sig ind pa fortovet igen.

»=INogle mennesker er til fare for sig selv,” mumlede
Louie.

Moren drejede hovedet og stirrede pa ham. ,Hvad
sagde du?”

»Jeg mente hende, mor. Ikke dig.”

,2Hvor har du hert det udtryk?”

»Johannes sagde det,” forklarede han. ,Jeg fortalte
ham om dengang Ronnie fra klassen kravlede op pi ta-
get af cykelskuret fordi han skulle vise sig for pigerne og
faldt ned og breekkede handleddet.”

Moren satte bilen i gear. Hun virkede, som om hun
gerne ville studere Louies ansigt og vejen pa samme tid.

»Jeg har et spergsmal til manden i dine dremme,”
sagde hun si. ,Hvis du nu dremmer om ham igen, vil
du si sperge ham for mig?”

yoelviglgelig. Hvad er det?”

,Prov at sperge ham, hvem Capella er.”

,Okay, mor. Hvem er det?”

,Det er ikke et navn, du kender.”

Louie forstod ikke, hvorfor moren pludselig var inte-
resseret i hans dremme. Men han ville stille spergsma-

let, som han havde lovet.

Allerede samme nat fik han chancen.

,Capella er din mor,” sagde Johannes med et glimt i
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ojet.

Moren tabte elkogeren, si kogende vand leb ud over
hele kekkenbordet. Hun snurrede rundt og stirrede pa
ham. , Hvad sagde han?”

,2Han sagde, at Capella er dig,” gentog Louie forsig-
tigt.

,Hvad mere?”

,1kke mere.”

»Han sagde ikke, hvad navnet beted?”

»INej. Mor, vandet lober ned pé gulvet ...”

Moren tog en klud og terrede op.

Louie pillede ved kanten af sin t-shirt. ,Er der noget
galt, mor?”

»INej, nej, der er ikke noget galt.”

»Jeg troede, du spildte vandet pa grund af det, jeg
sagde.”

Hun gik hen og knzlede foran ham. ,Du har ikke
gjort noget galt, okay? Jeg er ikke sur pa dig. Men jeg
har et spergsmal, som du skal svare pa. Vidste du pé for-
hand, at Capella var din fars kalenavn til mig?”

Louie rystede pa hovedet. ,Jeg har aldrig hert det for,

»

mor.
LEr du sikker?”
Louie gjorde et nyt forseg pa at huske. ,Ja, jeg er helt
sikker.”
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,Okay, skat.” Hun smilede hurtigt og rejste sig igen.
Hun havde abenbart ikke lyst til sin kop te alligevel, for

hun gik i stedet ind pa sovevarelset og liste deren.

Da Louie 14 i sin seng den aften, vidste han pa en eller
anden made, at han ville komme til Dremmeland igen.

Ude fra badevarelset kunne han here moren tale i
telefon. Hun gik altid ud pa badevearelset for at tale, nir
det var noget, han ikke matte here, eller nir hun skulle
ryge. Hun sagde, at hun ikke rog, men Louie fandt af og
til cigaretter i toilettet.

Han fangede kun nogle af ordene, men han kunne
here, at moren var vred. Det mitte vaere moster Betina,
hun snakkede med.

»--- jeg siger jo, der var ingen andre ... nej, heller ikke
mor ... er du sikker? ... hvor skulle han si have hort det?
... hvis du lyver for mig, Betina ...”

Louie lod blikket glide over den tomme reol. I lof-
tet hang en negen pezre. Bogerne og lampeskarmen var
stadig i flyttekasserne, der stod stablet henne i hjornet.
Louie havde ikke fiaet dem pakket ud endnu. Han var
stadig ikke sikker pa, om det kunne betale sig. De havde
kun boet her i to méneder.

Han vendte sig om pa siden og studerede monsteret i
tapeten. Han havde kigget pa mange forskellige tapeter.

I dette kunne han se en sky og en tiger og en motorcy-
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kel, der manglede det bagerste hjul.

Et ojeblik senere befandt han sig i parken i Dremme-
land. Det var en herlig eftermiddag, solen skinnede og
himlen var rugbredstarvet. Louie fik gje pa manden i
blit pa banken under det store kastanjetrz.

Han gik hen og satte sig ved siden af ham.

,Goddag, Louie,” sagde Johannes. ,54 medes viigen.”

,Goddag, far,” sagde Louie.

Johannes lagde nakken tilbage og lo. ,Hvorfor kalder
du mig far?”

,2Fordi du 7d veere min far. Du vidste, at Capella var
min mors kalenavn.”

»Jeg er jo en del af din drem, husker du nok,” sagde
Johannes og slog ud med armene. ,Det hele foregir i din
hjerne.”

»2Det troede jeg ogsi ferst,” indremmede Louie. ,Men
Jeg kendte ikke navnet. Derfor kan du ikke have faet det
fra min hjerne.”

Manden smilede. ,Du er en klog dreng, Louie. Jeg
ville have ventet lidt endnu med at fortzlle dig det. Jeg
ville veere sikker pa, at du var sikker. Som jeg sagde, kan
det vaere svert at skelne mellem hvad man ser, og hvad
man ensker at se.”

»

,08 ... det er altsa rigtigt? Du er virkelig min ...?
Johannes nikkede.
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Louie vidste ikke, hvordan han skulle reagere. Han
havde tit spekuleret over, hvordan det ville veere at mode
sin far. Og nu sad han ved siden af ham. Pa en made.

»2Du har fortalt mig sa meget om dig selv,” sagde faren
og rejste sig. ,]Maske har du noget, du gerne vil vide om
mig?”

Louie fulgte med, da han spadserede ned til en sg,
hvor et svanepar fled rundt mellem dkanderne.

»2Hvordan dede du?r” spurgte Louie.

,2Har din mor ikke fortalt dig det?”

»Jeg tror nok, det var sygdom. Hun sagde engang no-
get med, at den sidste tid var meget sver.”

Faren nikkede. ,Jeg dede af kreft. Jeg fik diagnosen,
da du var ti mineder gammel, og jeg dede kort efter din
torste fodselsdag. Jeg er glad for, at jeg naede at fa den
med.” Han si ud, som om han kom i tanker om noget.
,Vil du here et af de sidste minder, jeg har? Din mor
bagte en kage, som hun tog med til hospitalet. Da jeg
pustede lyset ud, grinede du helt vildt, si@ hun tendte
det igen, og jeg pustede det ud igen. Jeg tror, vi gjorde
det ti gange. Du grinede, til du blev helt red i hovedet.”
Faren kom til at le ved mindet. Sa meget, at han fik tirer
1 gjnene.

Louie slog genert blikket ned. Det var et rart minde.
Hvorfor havde moren aldrig fortalt ham det?

,Gjorde det ondt at de?” spurgte han sa.
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,Jeg merkede ikke s meget. Jeg var afkreftet og sov
det meste af tiden. Nogle gange flere dage i traek.” Fa-
ren si ud, som om han var gledet tilbage i minder. Han
talte neesten til sig selv. ,Det var pa det tidspunkt, at jeg
begyndte at have drommene.”

»2Hvatfor nogen dremme?”

De kom til en bro, som ferte over til en o, hvor en
tlok nder 12 mellem sivene og solede sig. Faren trad-
te ud pd broen og lenede sig ud over raekvarket. Louie
tulgte efter og sa ned i vandet. Det var sa klart, at han
kunne se bunden og guldfiskene, som svemmede rundt
mellem hinanden.

»2Dremme om din farmor. Min mor. Hun begyndte
at dukke op i mine dremme, og hun havde altid en flot,
bld kjole pa.” Faren skavede til ham. ,Ved du, hvordan
din farmor dede?”

Louie rystede pa hovedet.

»En trafikulykke. Jeg var kun fjorten ar gammel. Jeg
har altid savnet hende meget, si da hun pludselig kom
til mig i dremme, blev jeg selvfolgelig glad. Jeg tilbragte
meget tid sammen med hende. Det var befriende, for
her i Dremmeland var jeg ikke syg eller bange.

Mod slutningen begyndte jeg at forberede mig pa at
de. Det var utrolig hardt at skulle sige farvel til din mor
og dig. Jeg folte jo slet ikke, at mit liv var ferdigt. Det

var alt sammen meget uretferdigt. Men si fortalte din
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farmor mig en dag noget, som jeg nasten ikke kunne
tro.”

Faren tog et stykke bred op fra lommen og brakkede
det i to dele, gav den ene til Louie. De begyndte at pluk-
ke sma stykker af og smide det i vandet. Fiskene kom op
til overfladen og nippede. Anderne kom omgiende pa
benene og vraltede ned til vandet.

,2Hun sagde, at jeg kunne leve videre, hvis jeg kom
herind til hende. Du ma forsti, at pa det tidspunkt sov
jeg nasten hele tiden, og jeg tilbragte mere tid herinde
end i den vagne verden. Jeg folte mig pid en méide mere
hjemme her. Derfor tog jeg beslutningen.” Faren havde
ikke mere bred. Han berstede henderne. ,Jeg skamme-
de mig over at forlade din mor og dig for tid, men jeg var
bange for at de.”

Louie opdagede, at han heller ikke havde mere bred.
Znderne smaskede de sidste stumper i sig og kiggede
gradigt op pa ham. Han vendte sig mod faren. ,Sa du
dede faktisk slet ikke? Du kom bare herind i stedet?”

Faren lenede ryggen mod raekverket. ,Jeg dede godt
nok, men kun i den vigne verden. Her i Dremmeland
har jeg levet videre de sidste elleve ar.”

»2Hvad med farmor? Er hun her ogsa?”

Faren rystede bedrevet pa hovedet. ,Hun forsvandt
desvaerre kort tid inden jeg begyndte at medes med dig.
Jeg tror ikke, hun kommer tilbage.”
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,Hvorfor medte vi to hinanden? Altsi, hvordan skete
det?”

»Pludselig en dag sa jeg dig bare. Jeg forstod med det
samme, hvem du var. Men jeg besluttede, at det var bed-
re at vente med at fortelle dig alt det her, til vi kendte
hinanden lidt bedre.”

»=Men jeg er jo ikke syg?”

,2MMan behover dbenbart ikke vere syg for at besoge
Dremmeland.” Faren slog ud med handerne. ,Jeg ken-
der ikke reglerne, og jeg ved ikke, hvem der laver dem.”

Massevis af spergsmail tumlede rundt i Louies hoved.
Moren havde tit fortalt ham, at dumme bern spurgte,
mens kloge bern tenkte sig om, og han havde allerede
spurgt meget. I stedet stod de i tavshed pa broen og s
pa @nderne og guldfiskene.

Lyset var begyndt at svinde, da Louie kiggede op og
opdagede den forste, klare stjerne, der brandte i hori-
sonten.

»Det er slet ikke nogen stjerne,” sagde faren, som om
han laeste Louies tanker. ,Det er en planet.”

»En planet?”

,Venus. Hun er smuk i aften. Vil du se?”

Mellem dem pé broen stod pludselig en stor kikkert
pa et hoit stativ. Louie satte gjet til og gispede ved synet
af planeten. Den var seglformet og maelkefarvet.

»2Har din mor nogensinde fortalt dig, at jeg havde mit
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eget observatorium?”

»INej.”

»Jeg havde indrettet det i et lille loftskammer, hvor
der var et vindue i taget. Jeg havde stjernekikkert, com-
puter og det hele. Din mor syntes, at udstyret var for
dyrt. Men stjernehimlen var min helt store passion, sa
jeg wille have et observatorium.” Faren smilede og kig-
gede op. ,Jeg sad derinde nesten hver eneste nat, ogsé
selvom jeg skulle tidligt op nzste dag.”

Louie provede at forestille sig, hvordan farens obser-
vatorium havde set ud. Han provede at se moren og fa-
ren sammen, here dem tale til hinanden, grine. Men det
var svert.

»2Mor har aldrig fortalt mig serlig meget om dig,”
sagde han si. ,Jeg tror ikke, hun har lyst til at tale om
dig.”

o2Hver gang hun kommer i tanke om mig, ger det
ondt pa hende,” forklarede faren. ,Vi elskede hinanden
meget hojt.”

Louie tenkte over det, og pludselig var det, som om
han forstod, hvorfor moren flyttede si tit. Han havde al-
tid haft pa fornemmelsen, at hun ledte efter noget, men
maske var det i virkeligheden omvendt. Maske provede
hun at komme wve£ fra noget.

»Men hun behover ikke vere ked af det lengere,”
sagde han. ,Nu kan jeg jo fortzlle hende, at du stadig er
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ilive. P4 en mide.”

»Jeg tror, det er bedre, du ikke fortzller hende mere
om mig, Louie.”

,Hvorfor det?”

»Hun har ikke selv besegt Drommeland, sa hun vil
ikke kunne forsta. Det vil bare gore hende mere ked af
det, hvis du forteller hende, at du tilbringer tid sammen
med mig.”

»Kan vi ikke f4 hende herind?” foreslog Louie. ,Sa
hun selv kan mede dig?”

,oom jeg sagde, Louie: Jeg ved ikke, hvordan stedet
her fungerer, eller hvordan man kommer herind.”

Louie bukkede nakken.

,2Maske sker det en dag, at din mor dukker op,” sagde
faren og lagde en arm omkring hans skuldre. ,Indtil da
kan det bare vere vores lille hemmelighed. Hvad synes
du om det?”

Louie kiggede op og smilede. ,Okay, far.”
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»2Du ligner én, der har sovet godt,” bemarkede moren,
da Louie kom ned til morgenmaden.

Det var lordag, si Louie skulle ikke i skole. Moren
sad med laptoppen, som hun ofte arbejdede hjemme pa.

Louie smogede @rmerne op, som moren havde lert
ham, brugte kniv til smerret og ske til syltetojet, sa der
ikke kom smer i glasset. Han nynnede for sig selv, mens
han smurte sin bolle.

,2Har du dremt noget i nat?” spurgte moren henka-
stet.

»Ja, jeg ...” Louie gik i sta et gjeblik. Tzenkte sig om.
Han ville helst ikke lyve. ,Jeg dremte, at jeg gik en tur i
en park og fodrede @nder.”

»2Hvor dejligt.” Moren tog en tir af kaffen. ,Philip
kommer og spiser med i aften. Er det okay for dig?”

»oelvialgelig. Skal han ogsa sove her?”

Morens kop standsede pa halvvejen. ,,Hvorfor sper-
ger du dog om det?”

Louie gjorde et trek med skulderen. ,Han spiser jo

tit med. Jeg taenkte bare, at I méske var blevet ... lige-
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som, kerester.”

,Louie Thordal, sidder du og anklager din mor for at
tojte rundt med drenge? Du ved da, at du er min ene-
ste keerlighed.” Hun leenede sig over og provede at kysse
ham.

Louie skubbede hende vak, grinede og bed af bollen.

Moren lukkede laptoppen ned. ,Hor, Louie, jeg er
ked af hvis jeg forskrekkede dig i gir. Jeg forstod bare
ikke, hvordan du kunne vide, at Capella var din fars kae-
lenavn til mig. Men jo mere jeg tenker over det, forstar
jeg, at du selvfolgelig mi have hort det et sted.”

Ja, selvfolgelig, tenkte Louie. Jeg horte det, da far for-
talte mig det. Men han sagde bare: ,Det gor ikke noget,
mor.”

»=Det er en stjerne ...”

»2Det ved jeg godt. Den tredje klareste pa himlen. Jeg
sogte efter det pa internettet. Jeg synes, det er et flot
navn.”

Moren smilede. ,,Det gor jeg ogsa.” Si var det, som
om hun kom i tanker om noget. ,Jeg har talt med bo-
ligselskabet. De troede selviglgelig forst ikke p4, at det
er muselort, jeg fandt i skabet over emhztten, men de
lovede at sende en skadedyrsmand ud pa mandag.”

Louie vidste, hvor dette forte hen. De skulle flyt-
te igen. Det startede altid pa samme made. Moren fik

en ide om, at der var noget galt — fugt, utette vinduer,
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myrer. Efter vicevaerter og hiandveerkere og skadedyrs-
bekaempere havde veret forbi flere gange og forsikret
hende om, at lejligheden ikke fejlede noget, konklude-
rede moren, at de tog fejl — og hun ville altsd ikke bo et
sted med den slags problemer.

Et sporgsmail dukkede pludselig op. ,Mor? Hvor bo-
ede vi, dengang far levede?”

,Viboede i et hus.”

»Her i byen?”

»Ja, men helt ude i den anden ende. P Enghaveve;.
Det rode, ved parken. Har jeg ikke peget det ud for dig?”

»INej, det har du ikke,” sagde Louie. Og da morens
blik blev fjernt, skyndte han sig at sige: ,Iak for mad.
Ma jeg cykle over til Marius?”

Louie cyklede forbi Marius” hus og fortsatte op ad bak-
ken. Han kerte lzenge, til han var i en del af byen, hvor
han kun sjeldent havde varet. Ved et lyskryds spurgte
han en dame med en barnevogn om ve;j.

»2Enghavevej? Det er lige i nzerheden,” sagde hun og
pegede. ,To gader lzengere nede, si kommer den til ven-
stre.”

Louie fortsatte og niede Enghavevej. Det var en ro-
lig gade med store villaer pa begge sider. Ingen af dem
var rede. Han néede helt til enden, hvor vejen endte ved

parkens hoje trzeer, for han fik gje pa huset.
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Grasset i forhaven trengte til at blive klippet, og
vinduerne var beskidte. Louie opdagede det skaeve TIL
SALG-skilt ved siden af postkassen. Huset miétte have
stdet tomt et stykke tid.

Han satte cyklen pa stottefod og gik op ad havegan-
gen. Bankede forsigtigt tre gange. Da der ikke blev ab-
net, dristede han sig til at tage i hiandtaget. Doren var
last.

Han gik rundt til baghaven, hvor grasset var endnu
hajere. Store @bletrzeer stod med sma, grenne frugter,
og fugle hoppede rundt pé terrassen. Han havde ingen
minder fra stedet her. Han havde ikke engang veret to
ar gammel, da de flyttede. Det var underligt at taeenke
pa, at moren og faren havde siddet her om sommeren og
drukket iste. Det eneste billede, der dukkede op, da han
provede at forestille sig dem, var et kunstigt billede af
to unge, smarte mennesker fra en parfumereklame, han
havde set i tv.

Louie satte haenderne for glasset og kiggede ind gen-
nem terrassederen. Stuen var stor og tom, veeggene nog-
ne og gulvet stovet.

Hvorfor stod huset bare forladt? Var der ingen, der
ville bo her? Havde der overhovedet boet nogen her, si-
den Louie og moren var flyttet?

Louie gik videre rundt og kom til en bagder, der ledte
ind til garagen. Han tog i den uden rigtig at forvente
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noget — men deren lod sig dbne.

Han tradte forsigtigt ind i det dunkle, olielugtende
rum og sd hylder med gammelt veerktej og malerbetter,
som var blevet efterladt. Var det farens ting? Havde mo-
ren ikke gidet at smide dem vak, da de flyttede?

Louie gik hen til deren, der ledte ind til huset. Den
stod pa klem. Han skubbede den op og tittede ind i en
baggang. Det var en ser fornemmelse at treede ind i
huset, hvor hans forzldre havde boet. Hans skridt gav
ekko. Rummene foltes meget store i forhold til lejlighe-
derne, som han kendte.

Han fandt trappen. Pa forste sal gik han gennem de
tomme verelser. I et af dem fled der med slikpapir og
tomme oldédser. Louie gettede pa, at storre bern havde
sneget sig herind for at feste.

For enden af gangen var en stige, der ledte op til en
lem i loftet. Louie klatrede op og skubbede. Forst gav
lemmen sig ikke, men han lagde krefterne i og fik den
maset til side.

Da han stak hovedet op i loftskammeret, vidste han
omgiende, at han havde fundet, hvad han iser var kom-
met efter.

Sollyset faldt skrit ind gennem tagvinduet og ramte
den stovede lenestol. Stolen var det eneste mebel i det
lille kammer, men Louie vidste, at farens stjernekikkert

havde stiet her.
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Han gik hen og satte sig i stolen og kiggede ud pa den
bli himmel. Det var sert. Han var i et fremmed hus,

men han havde aldrig folt sig mere hjemme.

Philip bankede pa ved halvsekstiden. Han havde en fla-
ske vin med. Philip var en hej mand med meget kort
har, og han smilede altid. Louie kunne godt lide ham.

Da de sad til bords, begyndte moren at fortzlle Phi-
lip, at de méske snart blev nedt til at flytte igen. Hun
havde mistanke om, at lejligheden var inficeret med mus
og rotter. Philip lod bekymret, og hibede da ikke, at de
tlyttede for langt veek. Moren forsikrede ham, at de ville
finde en anden lejlighed her i byen — hvis det altsa kom
sa vidt.

,2Mor, jeg har tenkt pa noget,” sagde Louie, da der
blev en pause i samtalen. ,Jeg kunne godt teenke mig at
fa en stjernekikkert.”

»En stjernekikkert? Den slags udstyr er frygtelig
dyrt, Louie. Du mé begynde at spare op, hvis du skal
have rad til saidan en.”

»2Det har jeg ogsa tenkt pa. Hvad nu, hvis jeg stopper
til svemning? Si kan vi bruge de penge, som vi sparer.”

»oadan fungerer det ikke. Svemning er en fritidsak-
tivitet, noget du gér til for at lere. Det kan ikke bare
erstattes af legetoj.”

»Det er ikke legetoj,” sagde Louie. ,En stjernekikkert
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er ogsa en fritidsaktivitet. Jeg vil gerne leere om plane-
terne og stjernerne.”

Moren hzvede brynene. ,Na da. Skal du pludselig
vaere astrolog?”

»2Det hedder astronom, mor. En astrolog er sidan en,
der laver horoskoper.”

»IN4, ja, undskyld min faglige uvidenhed,” sagde hun
og smilede til Philip.

Louie sagde henkastet: ,Hvis den nye lejlighed har et
loftsvindue, kunne jeg godt tenke mig at lave mit eget
observatorium.”

Morens kniv smuttede og fremkaldte et hejt skrig
mod tallerkenen.

Philip sa pa Louie. ,,Et observatorium? Det er da en
ted ide. Miske kan du opdage en komet eller saidan no-
get, og fa den opkaldt efter dig. Hvad? Kometen Louie.
Hvordan lyder det?”

»2Det lyder fedt,” udbred Louie og grinede. Men da
han medte morens blik, dede grinet. Hun stirrede pa
ham hen over bordet.

,Ellen?” sagde Philip. , Er der noget galt?”

Forst da Philip lagde handen pa hendes arm, kom
hun til sig selv med et lille set. Hun blinkede og frem-
tvang et smil. ,Hvad? Ah, undskyld, jeg faldt lige i sta-
ver.” Sa remmede hun sig. ,Vi mi se pa, om der kan blive

rad og plads til en stjernekikkert, Louie.”
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Louie kunne here pa tonefaldet, at sagen skulle hvile
for nu.

Philip lagde bestikket fra sig. ,Jeg har faktisk en lille
overraskelse.” Han fiskede noget op fra lommen og lag-
de to smi stykker karton foran Louies tallerken. , Det er
billetter til en hockeykamp i morgen. Hawks mod Pira-
tes. Jeg teenkte, at det maske var noget for dig, Louie?
Har du nogensinde set ishockey?”

Louie rystede pa hovedet.

»2Det en vildt fed oplevelse. Pladserne her er nasten
helt nede ved isen, sa vi kan se det hele. Hvad siger du?
Er det noget, du har lyst til at preve?”

~Wauw,” udbred moren. ,Kunne det ikke vare ski-
desjovt? Det er sddan rigtig mandehygge, at se ishockey
sammen. Jeg er helt misundelig.” Hun smilede til Philip,
og han smilede tilbage. Sa kiggede de begge pa Louie.

Louie kunne ikke gore meget andet end at smile og

sige ja tak.

Den nat dremte Louie ikke om faren. Faktisk dremte
han ikke om noget som helst.

Han dbnede gjnene, si pd Batman-uret og konstate-
rede, at klokken var 6:54. Det tidlige sollys treengte ind
gennem persiennerne, men varelset var stadig dunkelt.
Han strakte sig og gabte og blev liggende lidt med luk-

kede gjne.
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Pludselig lod en hviskende stemme: ,Louie? Kan du
hore mig? Jeg har noget meget vigtigt at fortelle dig.”

Louie satte sig brat op og kiggede rundt i veerelset. Et
ojeblik var det som om, at der var noget galt med hans
ojne, for rummet sa helt forkert ud. Sa blinkede han, og
omgivelserne blev normale igen. Varelset virkede en del
lysere end lige for, men der var ingen at se. Han havde
hert stemmen ganske tydeligt, som om den var lige ved
siden af hans ere. En mandestemme.

»2Hallo?” mumlede han. , Philip?”

Philip var den eneste mand, han kunne komme i tan-
ker om. Men sa snart han sagde navnet, indsd han, at det
var et fjollet gzet. Skulle Philip pludselig dukke frem fra
under sengen eller bag flyttekasserne i hjornet? Selvfol-
gelig ikke.

Men hvem var det sa?

Louie svingede benene ud pi gulvet, og da han gjor-
de det, var det som om, at hans tanker blev mere klare.
Han kiggede pé uret og sa, at klokken nu var 7:23. Der
var géet en halv time. Han havde sovet uden at vide det.
Den hviskende stemme mitte derfor vare noget, han

havde dromt.

I kekkenet stod tallerken og cornflakes klar, men moren
var der ikke. Hun kom ud fra badeverelset, da Louie

nezsten var feerdig med morgenmaden. Hun var uszed-
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vanligt pen for en sendag morgen, og Louie fik et pust
af parfume, da hun kyssede ham pa panden.

»okal du pi redaktionen i dag?”

,INej, det er sendag, det ved du da.”

»IN4, ja.”

»Philip kommer allerede og henter dig klokken et,
sd hvis du géir nogen steder, skal du veere hjemme inden
middag, okay?”

,Okay, mor.”

Louie havde netop sat tallerkenen i opvaskemaski-
nen, da det ringede pa deren.

Moren var i sit sovevearelse, si Louie gik ud og db-
nede.

,Hej, Louie,” sagde Marius. ,Vil du med over pa sve-
vebanen? Min mor siger, at jeg har spillet for meget, si
jeg skal bruge dagen ude i det gode vejr.”

Marius brugte briller, som havde en vane med at gli-
de ned. Han brugte ikke fingeren til at skubbe dem op,
men loftede dem med kinderne ved at skare en grimas-
se.

,Jeg kan kun til klokken tolv,” sagde Louie. ,Jeg skal
noget andet.”

,Hvad skal du da?”

,Jeg skal ... se en ishockeykamp.”

Marius niede ikke at svare, for i det samme kom mo-

ren ud til dem. ,Hej, Marius. N4, skal I lege her i dag?”
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Louie markede et strejf af panik. Hvis Marius snak-
kede med moren, ville han miske sige noget, som afslo-
rede, at de ikke havde leget sammen i gar.

,V1i gir over til sveevebanen,” sagde Louie og greb sin

jakke. For moren kunne minde ham om det, sagde han:

»Jeg skal nok holde gje med klokken.”

Hockeykampen var en blandet oplevelse, syntes Louie.
Det var sjovt at se de mange mennesker, der ribte og
heppede. Selve spillet sagde ham ikke rigtig noget. Det
gik sa hurtigt, at han nzesten aldrig kunne se, hvor puck-
en var. Den sidste halve time kedede han sig si meget, at
han flere gange matte skjule et gab.

Philip var derimod meget begejstret, og sprang op
sammen med de andre tilskuere, hver gang der skete
noget spendende inde pa isen. Han spurgte hele tiden
Louie, om han hyggede sig, om han kunne se noget, om
han havde lyst til en sodavand.

Da de sad i bilen pi vej hjem, spurgte Philip igen,
hvad Louie syntes om kampen.

»2Den var spendende,” sagde Louie.

»Ishockey er vist ikke rigtig noget for dig, er det vel?”

Louie drejede overrasket hovedet. , Ikke rigtig,” ind-
remmede han. ,Undskyld, Philip.”

Philip brast i latter. ,Det skal du da ikke undskylde
for, Louie. Det var mig, der inviterede dig. Jeg har altid
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godt kunnet lide ishockey. Jeg spillede selv, da jeg var
ung. Men jeg forstar godt, at det ikke er noget, som alle
kan lide. Hvis du har lyst til at lave noget sammen med
mig igen, finder vi pi noget andet.”

»Det kan vi godt.”

»2Hvad kunne du tenke dig?”

»2Det ... ved jeg ikke.”

Der var stille mellem dem lidt.

Sa knipsede Philip. ,Jeg ved det! Planetariet. Har du
nogensinde besogt planetariet?”

,2Hvad er planetariet?”

,Det er nermest et museum, men det handler kun
om rummet. Jeg var der engang med skolen for mange
ar siden. De har sikkert fiet en masse nye ting siden.
Lyder det spandende?”

Louie nikkede kraftigt. ,Meget!”

,o4 er det en aftale,” sagde Philip.

Om natten besggte Louie Drommeland igen. Denne
gang havnede han pi en gammel togstation en kelig og
diset morgen, hvor himlen var gren som mos.

Faren dukkede ikke op med det samme, si Louie
sprang ned pi skinnerne og balancerede pa dem. I den
virkelige verden havde det selvfolgelig veeret farligt, men
i dremme kunne der jo ikke ske ham noget.

Louie provede at slé sin egen rekord. Derfor kom han
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et godt stykke vaek fra togstationen og ud mod bygran-
sen, hvor de abne marker begyndte.

Pludselig mzrkede han en iskold vind. Forbavset
standsede han op og kiggede rundt. Solen skinnede,
disen var vak og luften var blevet lun. Men et stykke
fremme forsvandt skinnerne i skygge, som om en usyn-
lig sky hang over dem. Det sd meget merkeligt ud.

En ny, kold vind ramte ham. Den fik hans pandehir
til at flagre og susede i hans erer. Faktisk lod det, som
om vinden sang. Den havde en melodi. Smukke, lyse
toner.

Louie spidsede eorer. Han kunne ikke lengere hore
fuglesang. Alt var stille, pa nar vinden. Han stirrede ud
i skyggen. Det var derude, vindens sang kom fra. Han
ville gerne hore den lidt tydeligere. Sa han gik nermere.

we.. Lounuuie ... Louunuie ...”

Det lod, som om skyggen sang hans navn. Han var
nu kun fa skridt veek, og et sted ude i morket kunne han
se noget hvidt, der bevaegede sig svajende fra side til side.
Forsigtigt rakte han hinden frem.

,Louie!”

Han blinkede og vendte sig. P skinnerne stod faren
og vinkede. Louie smilede og lob ham i mede.

»2Hvor var du pa vej hen?” spurgte faren.

»Ingen steder,” sagde Louie. ,Jeg synes bare, jeg horte

nogen, der sang. Er du sikker pa, at vi er de eneste her i
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Dremmeland?”
»Helt sikker,” sagde faren og lagde armen om Louies

skuldre. ,Kom nu, lad os g tilbage til togstationen.”

»2Ham Philip lyder sandelig som en flink fyr,” bemaerke-
de faren, da Louie fortalte om hockeykampen.

»2Det er han ogsi,” ivrede Louie. ,Han foreslog, at vi
tog pa ... hvad-var-det-nu-det-hed? Planet-museet.”

Faren loftede gjenbrynene. ,Planetariet?”

»Ja, nemlig! Planetariet. Det lyder altsa virkelig spaen-
dende.”

,2Det er det virkelig ogsa,” nikkede faren. ,Jeg besogte
det mange gange, dengang jeg var i live. Jeg blev aldrig
traet af at gd rundt derinde og kigge pa satellitterne og
manestenene og de store modeller af planeterne. Det er
helt fantastisk for rumnerder som os. Jeg ville enske, at
det var mig, som ...” Han holdt inde, sa et gjeblik trist
ud, men smilede sa. ,Jeg er sikker pi, du fir en god tur
sammen med Philip.”

Louie gattede, hvad faren tenkte, og han felte et stik
af skuffelse over, at han ikke kunne opleve planetariet
sammen med ham.

De var naet tilbage til togstationen og slog sig ned pa
en bzenk ved siden af billetautomaten.

,Er Philip ogsé interesseret i astronomi?”

»1kke rigtig. Han ger det vist mest for min skyld.”
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»2Det er pent af ham. Han er nasten ...” Faren afbred
sig selv og rystede pé hovedet.

»Nazsten hvad, far?”

»Ikke noget. Jeg kom bare til at teenke pa noget helt
andet.”

Louie ventede lidt, for faren lod til at falde tilbage i
minder.

Sa lyste han pludselig op. ,Ved du hvad, Louie? Jeg
kommer pludselig i tanker om noget. Jeg tror ikke, din
mor nogensinde skilte sig af med min stjernekikkert.
Hun truede mig altid med, at hun ville szlge den, nar
jeg ikke var hjemme, men efter jeg dede ...” Faren kig-
gede op pd himlen, som han gjorde, nir han spekulere-
de. ,Jeg tror, hun har beholdt den. Miéske har hun endda
glemt, at hun stadig har den.”

Louie sprang op af bar begejstring. ,, Iror du virkelig?”

»Jeg tror i hvert fald, der er en god chance.”

,o4 behover jeg jo slet ikke at spare sammen til én
selv!”

Samtalen gled ind pa planeter og stjerner. Det var
spendende for Louie, for faren vidste mange ting. Lou-
ie spurgte meget, og faren forklarede tingene, si godt
han kunne. De ovede navnene pa stjernebillederne og
reekkefolgen af planeterne. Faren fremdrog et stjerne-
kort fra jakkelommen og lerte Louie at navigere ud fra

koordinater.
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,o4 tallene her pa kortet svarer til grader pa himlen,”
forklarede faren.

»Jeg er altsa ikke sikker pa, jeg forstar det,” indrem-
mede Louie. ,Det ville vaere nemmere, hvis jeg kunne se
stjernerne pa himlen samtidig.”

»2Det er sjovt du siger det,” sagde faren. ,Jeg tror fak-
tisk, det er ved at blive merkt.”

Louie kiggede undrende rundt pa perronen. Det var
nu hejlys dag, og solen skinnede det bedste den kunne.
»h, far, jeg tror altsa ikke ...”

Men i det samme skete der noget med lyset. Skyg-
gerne bevaegede sig, blev lengere. Og da Louie kiggede
i vejret, si han solen stryge hen over himlen pa vej mod
horisonten. Det var som at se en film, der blev spolet
hurtigt frem. Kort for solen forsvandt, farvede den hori-
sonten lyserad. Louie kunne marke temperaturen dale.
En flok duer, der havde trasket rundt pa perronen, lette-
de og flaj op pa taget af stationsbygningen, hvor de satte
sig til at sove. Morket senkede sig og stjernene teendtes.

Louie kunne ikke fa et ord frem.

,oadan,” sagde faren tilfreds. ,,S4 mangler vi bare lige
at slukke de sidste lys.” Han pegede pa lamperne pa sta-
tionsbygningen, der oplyste perronen. Da han knipsede,
gik den ene af dem ud. Han kiggede pa Louie. ,Kunne
du tenke dig at preve?”
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Louie pegede pa den naste lampe og knipsede. Hans
tingre var en smule svedige, sa det lykkedes ikke i forste
torseg. Men anden gang kom der en lyd, og lampen gik
ud.

»Wauw, mand! Det er ligesom at have magiske kraf-
ter.”

»Ja, faktisk. N4, hvor kom vi fra? Hov, vent lige.” Han
pegede op pa himlen. ,Der er vist kommet lidt skyer. Vil
du klare den, Louie?”

,Hvordan?”

»1ja, du kan jo preve at puste dem vek.”

Louie rejste sig, spidsede leeberne og pustede op mod
skyen. Han forventede egentlig ikke, at det ville virke.
Men skyen rykkede sig si let som en fjer, der bleser for
vinden. Han tog en dyb indinding og pustede igen, og
denne gang strog skyen helt ud til horisonten og for-
svandt. Derefter pustede han mod de andre skyer. Til
sidst var himlen klar og stjernene blinkede taknemme-
ligt og Louie var svimmel.

Faren greb ham i armen, idet han vaklede. De grine-
de begge hoijt.

,o4 mangler vi kun stjernekikkerten,” sagde faren.
»Aha, der har vi den.”

Da Louie vendte sig, stod der en stor stjernekikkert
pd et stativ.

Faren og Louie kiggede pi stjerner sammen hele nat-
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ten.

»Jeg har en gide til dig, Louie,” sagde faren pludselig
og loftede en finger. ,Kan du huske, at vi si Venus for-
leden?”

»Ja, selvfolgelig.”

,Gdden handler om Venus. Er du klar?”

Louie nikkede.

,Hvorfor kan man ikke se Venus om natten?”

Louie rynkede panden. ,Kan man ikke se Venus om
natten? Men visada...”

,INej, vi si den om aftenen. Den er kun synlig om
morgenen og om aftenen. Den forsvinder om natten.
Hvorfor?”

Louie grublede. Lenge. Til sidst rystede han pi ho-
vedet. ,Jeg ved det ikke.”

Faren smilede. ,Jo, du ger. Du kender svaret. Miske
gar der lidt tid, for det kommer til dig. Hvis du ikke har
regnet det ud, nir vi ses naeste gang, fir du en ledetrad.”

,Okay, far.”

Pludselig herte Louie en sar, snurrende lyd.

,2Hvad er det?” spurgte han og kiggede rundt. ,Bety-
der det, at der kommer et tog?”

»2Det betyder, at du skal op.” Faren rodede ham i ha-
ret. ,Det var hyggeligt, Louie. Vi ses snart igen.”

Lyden voksede til en frygtelig larm, og nu genkendte

Louie den. Det var
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